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ARCCHIO

9943015

1x E27 max. 20W
230V ~ 50Hz

(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anviandning / (FI) Mairdystenmukainen kiytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evbedetypuévn xprion

(DE)  Ortsfeste Verwendung an Wegen/in Beeten im AuRenbereich (GB) Provided for stationary outdoor use on trails / flower beds
(FR)  Pose fixe le long des allées/des parterres de plantes, a I'extérieur  (NL) Vast gebruik langs paden en bloembedden buitenshuis
(PL) Do montazu stacjonarnego na zewnatrz przy drogach/ grzadkach ~ (NO)  Til stasjonzert bruk pa veier og i bed utendgrs

(DK) Til stationaer brug pa veje og i bed udendgrs (SE) Fast anvandning vid stigar/rabatter utomhus

(FI) Kiinted kaytto ulkotilojen kulkureiteilld/kukkapenkeissa (Im) Impiego fisso su sentieri/aiuole in ambienti esterni

(ES)  Empleo fijo en caminos / jardineras en el exterior (cz) Stacionarni poufZiti jako cestic¢ek u zahon( v exteriéru

(PT) Aplicagdo fixa para caminhos/ canteiros em exteriores (GR) StaBepr) xprion oe 5LaSpOUOUG/TaPTEPLA OE EEWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole

(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvdnda symboler / (FI) Kaytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnowuonoloupeva cOpBoAa

IP 44 @

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisalto / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /

(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog e€omALopOG
1 Sockelleuchte 1 Pillar light 1 Luminaire pour socle
(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR)  Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Sokkellamp 1 Lampa na cokot 1 Sokkellampe
(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Sokkellampe 1 Marklykta 1 Pollarivalaisin
(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampioncino 1 Ldmpara de z6calo 1 Lampa s podstavcem
(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (cz) Materidl pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Luminaria de chdo 1 OwtloTko pe Bdaon
(PT) Material de montagem (GR) YAKO cuvappoAdynong
Instrugdes de montagem 08nyieg cuvappohdynong
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[\ 2
(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfiihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
K Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Conducteur de
Earth P 5
Schutzleiter art protection Aardkabel .rze\.m')d Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewsd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F1) (IT) (ES) (CZ) (PT) (GR)
e Lineas . .
Stromférande Virtajohdin Conduttr_)re sotto conductoras de VOdI(j r?od Condutor vivo Peuuatod?opoq
ledare tensione . napétim aywyog
corriente
- Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de . .
Skyddsledare Suojajohdin terra proteccion vodit terra Aywyog yelwong
Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutrg}nl Condutor Ouéste’poq
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog
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